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UNA POBRE NINA
Y LA CARIDAD CRISTIANA.

Conclusion,)

1L

Al otro dia, cerca de oraciones, dos sefioras
elegantemente vestidas de negro, visitahan una
[mhre hohardilla, y se arrodillaban una & cada
a0 de un lecho miserable, donde bahia una
mujer, joven adn, pero palida v cadavérica,

as sefioras, piadoxas v buenas, se acercaren

4 aquel lecho, formado de girones, como lo ha-

Taw al ir & reposar en sus camas de holanda ¥
AMasco, sin aprension m escrapalo.

iQué contraste formaban sus rostros animosos
Y sonrosados, con la cadavirica laz de la en-
ferma! ;Qué paralelo entre aguella wano descar-
nada, que oprimian eatre las suyas, los guantes
perfamados de Jas damas aristocraticas!

La doliente lloraha, pero era de agradecimien-
10y gozo; v las carilalivas sefioras, de la es-
pansiog dulcisima que produce una ohra de
caridad,

— i ¥es, madre mia, ves, —dijo la niiia llo-
rando, —como Ja Virgen nos envia socorro!

~—i5i, hija mia, s por medio de nuestra pia-
dosa Soherana Doiva Isahel 11; —dijo una de las
senoras, arrasados 10s ojos de entusiasmo, Ayer
entraron sus banderas triunfautes en Tetvan, y
hoy reparte e albricias cantidades para los po-
bres. Porque nuestra piadosa Reina siempre so-
lemniza fos grandes hechos v los festivos dias
con obras que hacen derramar lagrimas de ter-
nura al puehle que tanto la admira.

;Como quercis que las damas espaiiolas no s@
apresuren a ser pradosas, cristianas y carilali-
vas, cuando lienen al frente una Hermana de fa
Cariilad en 1a Reina de Expana?

Cuando Neron 6 Diocleciano” haeian devorar
hombres en sns imoerios por el gusto de ver &
las licras encetagnise e destrozar cuerpos hu-
manes, thdos corrian 4 Jos sangriculos circos &
paclicipae de estos espectaculos. Las damas se
ataviaban con esmern para presenciarlos, ¥ su
belleza no se alteraba en medio de aquella es-
pantosa ¢arniceria.

Los pueblos los forman los Reyes, y la virtud
y religiosidad de su gobicrno.

Sin catolicismo, no hay nada.

Por mucha civilizacion que tenga un pueblo,
swempie sera sanguinario y croel, s no ticne
por base la rehgion,

Los chinos, con sus grandes adelanlos en tas
arles, swindustria, riqueza ¥ laboriosidad , ar-
rojan sus hijos acabadoes de nacer en medio de
las plazas ¥ cales, ¢ en los sitios mas inmun-
dos . para que scan devorados por los animales
hambrienles,

Lsios son los efeelos del paganismo cruet,

La Espatia cs [eliz, porque cs catolica verda-
dera, v porque licne una Reina lan crisbiana
como pladesa, que siempre se acuerda del po-
bre ¥ le llama hermano.

Los que la vedesn imitan su ejemplo, y el
puchlo se arrodilla, no por el temor v la ame-
nazz, sino por ¢l cariio ¥ respeto que les ins-
piran kas grandes acciones. . . . L L. L L.

—Roguemos, madre mia, rogucmos porla
madre de los pobres, dijo {a nitia inlerrum-
piendo & la piadosa seiiora,

—Roguemos, si, hija mia, respondic la ma-
dre, porque Ja Reina defia Isabel 11 envia el
bien y la caridad 4 nuestra humilde casa.

D T T v or o1

L.

La nilia no volvié & pedir limosna. Con fre-
cuencia iban & socorteria aquetlas buenas seno-
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ras; y madre ¢ hija pedian & Dios de continuo
por 11 Reina de Espana ¥ por las almas carita-
tvas que inktan su ejemplo,
RoseLia LEow.
27, noviembre, 1862.

RO | =
EN CL ALBUM
DE Ly SENORA DONA ADELAIDA DOMENECH.

No sé si eres hermosa,
Pero sé, Adela,
3i la Grasi no miente,
Que Lt alina es huena;
Y siendo un angel,
i Como es posibic tengas
Feo el semblante?

No sé lo que en el mundo
Se Nlama bello,
Gue para mi es hermoso
Solo le bueno,
Y nunca Adela
Del 47hol me enamoro
Por [a corteza.

Como el naturalists
En plantas racas,
Ignoradas virlades
Busco en las almas,

Y como en eflas,
Desdenando las formas
Amo la esenciu,

Si todo lo que es bueno,
Beila Adclita,
Cautive desde luego
Mis simpatias,
No serd mucho,
Que de mi pobre ingénio
Te oftezca ct fruio.

Por 1o estar cultivads
No es malo, Adela,
Hay flores naturales
Que son muy bellas,
Y dentro de mi alma
Jamas ha florecido
La hterva mala.

Francisca Gancota oL Bueco Pica.

LA ROCA DE LAS DOS HERMANAS,
LEYENDA PO™ LNENKRI NEYIRE.
{Coneclusion.)

Un dia, sin embargo, la tentacion fué muy
[uerte, ¥ con toda clase de precanciones para no
ser descubiertas, se deslizaron como dos cule-
bras al través de los pefiascos, matorrales v hele-
chos, ¥ llegaron arrastrandose hasta la entrada
de la grula.

Las hijas de Daunos, eriateras imprudentes,
sin rellexion alguna, arrojaron una mirada in-
discreta en agnel sombrio asilo, que era prohi-
bido a los profanos. Lo que vieron debio ser
muy terrihle, porque llenas de cspanto v de an-
gustia 1o pudieron conlener un grilo, y se lan-
zaron , 4 riesgo de sultic mil muertes, sobre la
pendienle de las rocas, regresando palidas, fa-
tigosas ¥ despavoridas a la cabafia de su padre,

Un druida llego al mismo tiempo que ellas:
su grilo [as habia descubierlo.

tntre los galos era un crisnen de muerte sor-
prender los wislerios del eulto sin estar iniciado
en ellos. El emisario de fos druidas presentose,
pues. & reclamar dos victimas. Daunos estaba
loco ¢ descsl)cmcion; pero era preciso obede-
cer: la bev refligiosa era inflexible; v todo el pais,
Jevantandose en wasa, hubicrale dado muerte
a pedradas i €] ¥ & sus hijas a la menor sombra
de resistencia que hicieraa.

Sin embargo, el droida, eonmovido por sus
lagrimas, le propuso wn medio de saﬁ'acion;
pevo este era lan eruel easi como fa muerte.

Fué necesario que una de las hermanas con-
sinliese en segnirle, consagrandose al calto en
erlidad de druidesa si querian salvarse, debien-
do sigmpre permancceer separada de sy padre,
de su hermana, de stis amigas y compagieras de
infancia; abandovar ef hogar de su famitia v
guardar clernamente el celibato de las sacer-
dolisas. )

El pobre padre esperimenié la mas horrible
de las torturas morales, Miraba & una v 3 otra,
igualmente queridas para su corazon, yno podia
decidirse al sacriicio. El druida esperaba im-

asible.

De repente, ‘Domicia se arrojo en los hrazos
del aflijido auciano, y le dije con una energia
singuiar:

—Consolaos, padre mio, ¥ ti, Valéria; no
lloreis mwas. Yo seré droilesa; podeeis verme
una ez al afio, enando con la hoz de opo vava
a cortar el gui sagrado sobre Jos robustos rohles,

Y abrazando por tltima vez & Daunos y a
Valéria, sizuié al druida, evandose Ja milad
del corazon de agnellos inlebices, que anegados
en lagrimas quedaban en fa pobre cabadia.

Como otra Vellida, fué superior entre los drui-
das, habiendo sido iniciada en los misterios del
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culto nacional, poderoso y respetado por todos
!,“5' puchlos walos; pero iuaride siempre en el
o\n‘du de s corazon 1 inconsolable recuerdo de
etas lernneas de familia, que 1o e reemplazan
00 hadla, v que elfa no habia du probar mas.
st I;,',I‘!n.{)sr sohtevivio cinco ailos & la paclida de
U higa s Valévia tenia doce cuando le cerro los
O:IOS_. (|lled;dlu!9 la triste niita pobre v sola sohire
alieera, Su cardcter tierno v melancolico ad-
:]L';"‘Itjrn e estas nruebas precoces de la vida una
an~;E?a(-|011 dulce y una hondad verdaderamente

i ical, que la conduteia por la gloriosa senda

L narling cristiang; pues et la época 4 que
it, re!{erc este asunto , prosentihanse va intere-
fantes ¥ numorosos neodelos. Valéria no tardd
0 Pertenccer & esta wilicia sagrada.

Movida de sp juventud & infortinio, una vicda
hisliana, que residia retirada en Morelusa, la
FECONI0 en su casa v tuvo el euidado de insteuir-
4 hasta_obtener s conversion.

alétia tomo ¢l velo v pronuncid los votos:

POr ua desting singular, fas dos hijas de Daunos
eran vestales,

IL

‘{ué’"nos afos despues, un pequedio grupo de
CTistianoy , huyendo de la persccucion romana,
?UB ‘h_alnq peactrado hasta lo mas retirado del
Wperig, fueron @ refugiarse en Ja selva de Fon-
finehlean. Los fugitivos eran gniados por Yalé-
™, ue des habia promelido wn asilo donde ja-
M35 penetro ningun soldado romano.

il peligro era apremianie, porque el goher-
Bador de y provincia romana Publius se hallaba
sobre as buellas de os cristianes, y 10s perse-
8Wa sin descanso & la caheza de un numeroso
destacameno.

zaren por €in dirijidos por Valéria 4 la
g)ljl)tl'fl Yjue va conoecmos, ¥ se arrojaron a eila
Precipitados , dando graciax 4 Dios,

Mas apeyas habian dado algunos pasos, unos
a::.ﬂ‘lhlmﬁ vestidos ile blanco, de aspecto firo v
Cazador, bes inpitheron el paso. Bstos hom-

'TC3 evan fos druidas que en oiro tiempo habian

Arrane e o . L
fFaneado 4 Domicia del seno de sw fawmika,
~ilidnes sois t—prea on & los Tec

“e;:adag nes s0is 7— pregnotaron & los recien

v ~Nasolros somos evistianes, v venimos hu-
Yerdo de |y persecucion e Roma pos haee.
‘A 25tas patabras se levants un murmullo con-
U0, que podia interpretarse de diversos morlos.
emr:arsuguulas por floma, aquellos estranjeros
amiges do bos druddas; pero crislianos, eran
Cnf:nugog. Por otra parte, ;uo atraiaw ellos la
Persecicion del cnewigo comun, v descubrian
f}l Teliro, hasla entonces fnviolable, comproue-
emdo y manchando este ultime satttuatio del
culle galo?

Esta consideracion les hizo mucha fuerza ; ¢

J

iban & pasar & demosiraciones mas hostiles,
cuando ur druida grité con voz fuerte:

—Detencos; fa sacerdotisa lega: ella decidi-
ra su swerte.

Apenas pronuncié estas palabras, uaa jéven,
como de veinte alios, vestidie con una Jarga 1=
nica blanca y una corona de hojas de ene:na en
la cabeza, entro wagestvesamenle en Ja gruta,

Valéria, al verla, cspesimentd upa emocion
terrible. La mird con mds cuidado; v de repen-
te, poniendo la mano sobre su corazon para
acallar sus latidos, esclamd en voz baja y tem-
hlorosa:

— ;Domicia ! ; Mi hermana tan amadal...

Aungue estas palabras feeron pronunciadas
en callado acenlo, las ove la sacerdolisa, y vol-
vidndose con viveza, dicijié 4 Valéria ena mirca-
da de inelabl ternura, ponicade 2l propio tien-
po un dedo sobre sus labios para recomendarla
el silencio.

Entre los druidas, una sacerdotisa era siem-
pre considerada; mas perdia todo su ascendiente
en el momentn de reconocer & cuatguier indivi-
duo de su familia 6 de dirijirle la palabra.

— Virgen sagrada!—dijo un druida de vene-
rable barba blanca dirijiéndose con respeto &
Domicia:—vé aqui unos estranjeros que se ape-
Hidan eristianos ¥ que reclaman la hospitalidad
de Tentales, despues de haber invadido su saa-
tuarie, ; Caine se les ba de recibir?

Domicia permanecio meditabunda un instante.

Ya los cristianos se preparaban al marlirio:
solo Valéria, al verse reconocida por su herma-
na, concibié una lisunjera esperanza.

La javen sacerdotisa levanto la cabeza, y con
voz grave, esclamo

—Estos cristianos son hermanos; Teutales
ordena que vivao : sean bien recilidos.

Todes los dreidas inclinaron la cabeza al oir
esle decrelo por una boca inspirada. Los cris-
tianos, que se¢ disponian & sacrificar mementos
antes, [ueron tratzdos como hermanos, conside-
ramlolos como huéspedes enviados por la di-
vinilad,

Empero semejante dicha fué de corta dura-
cion: un raido de pisadas de homtbres ¥ cabalios,
mezelado con el t.*.quuc do fas arimas que traian,
sedejo sentir en fas inmediaciones deda caverna.

Publius habia haflado la pista de los eristia-
nos, v avanzaba hicia el retiro donde encon-
traron asilo, animando & sas tropas con fa espe-
ranza de wo proxine degiieilo, Bl azar le bnn-
daba ca este dia una dobde presa, presentindele
retiidos fos druidas y los eristiancs, & guienes
perseguia igualmente,

Ya los voldados ocupaban fa entrada de la
grotay v de vepente of clarin dejo oir su tocala
belicosa. Butonees aparecio una escena drama-
tica, en Ia que se manifestabs el contraste sor-
prendente de los dos cultos, Los druidas, padres



4 LA VIOLETA.

ZUerrcros, Aparecian con sus armas, que te-
nian ocullas, en ¢l londo de la caverna, saliendo
€0 MAsd ¥ precipitananse con impet irresistible
sobre fos invaseres, canlands & una voz el an-
tiguo himno nacional de los galos.

Los cristianos, agrupaldos alrededor de Valg-
ria,, esperaban con veaignacion ¢f éxilo inclerto
de oste bitcdi, donde lo< draidas comtbutian en
fa proporcion de veime coztra o, v entotalan
tanbien humildemente sus cinticos <agrados,

Domicia, en pic & la entradie de fa grata, sos-
tenia conm s prosencia ¥ osns exhorlaciones el
herdico valor de los guerreros.

Durante algun tiempo no se 6¥0 as gue el
ruido del combate, los gritos de rahiade los que
acomelian vy los lamentos de los herides,

Bien pronto queds wudo ¢n sileacio ; ei dllimo
druida habia sncunibido @ al conthite sucedio el
degitello, siendo la swerte de los erislianos la
nu=ma que fa de fos druidas.

La noche empezo & tender sobre aquella es-
cena de horror sa funebre manto; y fos roma-
nos, embrtagados con su doble Lriunfo, acampa-
ron en aguel sitio, entregandose tranquilamente
al apeteaido descanso,

Al otro dix, caando Publius hizo recojer los
cadaveres , se eneanlraron estrechamente enfu-
zados los de Domicia v Valéria v tendidos sobre
la tieera. B venahio de o soldado las draspaso
4 un tiempo, eaande sin dwda se mantenian
abrazadas, eeaniéndose en la moerte para exha-
lar funtas ef dltimo suspivo. _

Ast muriercn eslas dos virgenns, mivtres del
patriolizme v ode I (60 La uny personificaba
nnestra anlizuea Galin nacional: la otra era el
simbaolo il nuestra Francia eristiana,

fau tradicion, al conservir este recuerde, ha
dado alarora, Lestigo v teal 0 ds <udoble mary -
rio, ¢l nombre de g Roca de las dos bermanas.

FIN,
| Traduceion Libre del francis.)
Favstona Saez pe Mrevcas,

R -
FE Y ESPERANZA.

Cuente dedicado 4 mi querids bermana {a seilora
Dofis PILAR DE MEeNA,

CAPITULDO PRIMERO.

Nuestra “ebora de] Valle.

Cereano & una poblacion
De ta manchesy provineia,
£n fa falda de una sierrg,,
A Norte de dicha ville,
Elévasc un santuario

De arguitectura sencilla.

Dilatado soportal
En forma de guleria;

De arcos macizes de piedra,
Gonduce paso i la ermita.

Y descuella csta lachada,
Cou regular simetria,
£n una hermosa esplanada
De rviswena perspeetiva.

A esta esplanada redean
Ricos pluntios de olivas,
Que coronan ios collados
Embelleciendo sa vista.

Y en redor negros pefiascos
Sebre el santaario se apidian,
Que parece desplomarse
De la montatia vecina.

Y vénse las cortaduras
De la mann qu~ atrevida
Las muraltas levanté,
Talando la piedra viva.

Hermoso aspecto presentan
Contemplados de su cima
Los poblades olivares
Y las feraces campintas,

Y la mirada tendicodo
Mas lejana, se divisa
La poblacion reclinada
Al pic de ks sierra misma.

ATiosos ¥ espesos lamos
Prestan sombraje a la ermita,
Y un pequeiio buerteeillo
Gratos perfumes le envia,

Tienen sus alrededores
Encantadora alegria,

Y del templo el interior
La paz y 1a calma inspira.

Componese de una nave
Anchuresa y estendida
En la mitad del terreno
Por una verja partida;

Y ca la parte superior
Recibe la tuz del dia
Por ia cipula que en [rescos
Lneuéntrase enriquecida ;

Y tres modestos altares
Que guardan gran simetria,
En los lados y en ¢l medio
La Religion simbolizan.
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En el principal se vé,
Bajo sencillas cortinas ,
De la Santisima Virgen
Una imdgen peregrina.
Consoladora de tristes
Y cterno alivio de cuitas,
Muestra en su pobre mivada
La dulzura de Maria.

) Tiere a Josts en sus brazos
Que con infantil soniisa
Concede 4 su intercesion
Las gracias que la suplica.

Pendicntes de las paredes
Hay tablas que nos esplican
Los milagros que la deben
Los devotos de 1a villa,

Y muletas y mortujas
Por Ia mano conducidas
De los que, descsperados
De la hamana medicing,
Con [é volviernn los ojos
INacia Maria Santistna,

Arde cera en pralusion
Por la piedad encendida
De la mulitud que acnde
Reverenciosa y conirita.

i Dichoso ¢l puehlo gue licne
Arraigada la semilla
D= rehigioses creencias
De nuestra [& primitiva,!

i Y dichoso ¢l que ab safri
Alza lus ojos acriba
Y en Dios pone su esperanza
Y en Dios pone sus fatigas!

{Se continuard.)

Lonesza Carrasco.
o el
MORAL.

EL RESPETO A LA FAMILIA.

Vivimos en un siglo, sis queridas sefioritas,
€n que pareec que por los adelantos de la civili-
Zacion nos crecinos relevailos de practicar cier-
s deberes, ue fueron ¢! cinilents de Ja buena
educacion de nuestros antepasados, y seran
siempre la hase del hienestor de las familias,

Ei amor respelunso & los padres y encargados
de formar nuestro corazon redunda en heaclicio
Nuestro, y ¢l prescindir de ¢l nos espondria &

estar mal cnlocadoq en la “-0{‘[6[“1(] que re¢ lama
el cumplimiento de tode lo gne es justo.

He Lenida el disgusto de eentemplar con codn
pora indulzencia (rataban algunos hijes mal
cdueados a los aulores de sus dias, crevindose
dispensaitos del respeto tan encavecido, hasta el
estreme de desatender sus eousejos por snponer-
se superiores & ellos en talento 6 instruecion,
espunictulese a cemeder indiscreciones que pu-
diesan ser de graves resultados, ¥ pagando el
benelicio de la educacion que les proporcionaron
con la ingratitud de ereerles 1xmorantes,

Yo 03 considero, amables lectoras, tmpregna-
das de las mejores ideas de maoral : asi es gue
no ereo, ni hiblag con vosolraz en este caso, ni
tener que eslorzarme en cencareceros hasla qué
punto debenios earitio ¥ obediencia 4 los gne
nos dieron el ser; que tanto se esmeran para po-
nerans en esado de beillar, ¥ que no tienen mas
anhelo que nuesira felicidad, Por otra parte:
seuanlo no hemos molestido & nutestra pobre
madre, que no ha sido duciia ni de su sucfio
darante nuestra infancia, ni ha hecho mas que
contener hasta su aliento para escuchar si el
nucstro respiraba con libertad? ; Cuantos sobre-
sitllos con nuestros fnegns; cuantos cuidados con
naestra salud; cecinlas incomalidades por com-
pacernos! Conoceis esto, mis queridas seioritas,
¥ amais obedicntes v respetuosas 4 vuestro
padre, que no descansa por asegzurar vueslro
porvenic: 4 vuesira madre, que previene vues-
tros deseos, vuestros caprichos,

Amais asimismo 4 vuesiros hermanos; cedeis
por conzervar fa paz en la Tumilia, acveditando
vuestra huena educacion, de fa que eslais orgu-
llosas : fo sé hiew, v me doy desde luexo el pa-
rabicn de que solo escribo estas lineas para ha-
ceros saborear la satisfaceion de vuestra con-
ciencia.

Amais ¥ respetais tambien 4 voestros maes-
ros, & los e ilmminan veestro entendimivnto
¥ 03 adornan de lantas gracias que os hacen tan
queridas de voestea tamilia, tan amables & enan-
s ticnen la dicha de conoceros. Yo tambien 0s
amo; y este sincero sentimicnto hacia vosolras,
me impulsa @ dedicaros este articulo, dictado
por ¢l deseo de vuestra felicidad, que sers la
recompensa de mi celo.

Joaguina DE Canmcsno.
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REVISTA DE LA SEMANA,

Albwen de LA VEGLETA.

Eseasa de novedades estd fa coronada villa,

Jamis hewmos visto cruzar ¢l licmpo con lan
soberana monofonia,

A los grandes chaparrones han sucedido mag-
nilicos dias de sol. v el Betiro v la Castel'ana se
han visto fa\'ore(rldns por una concuyrencia no-
merosa, que estereolipaba el huen gusto de
nuestra sociadad elegante,

Hemos tenido dias de sol. ;Dias de sol! ;Qué
duleisima menlira para el corazon hinmano! [Que
deliciosa verdad para nnestros polwes sentidos!

Un dia de sol en Madrid es Ja revelacien de
las mas inefalles alegréas,

Bajo este ciclo azal v diafano, que centellea
de hermosura, respirando este aire sulil que
male ceando s¢ embraveee, v reltesca el alina
cuando se desliza mansamente en el espacio,

un dia de sol es todo un programa de delicias

sin ndmero.

Preguntad & un amante que suetia lo que sig-
nifica un dia de sol.

Recorred e un dia de sol la Castellana, el
Retiro, la Montasia del Principe-Pin, el Canal ¥
el Campo del Moro, y estamos seguros de que
el espeetaculo os disipara el spleen, siquiera ha-
vais nacido en Holanda 6 & orillas det Tamesis.

Y hay razon: el dia de sol divide por cicculos
nuestea sociedad: forma de ella media dovena
de limbos que se preslan a una estadislica in-
teresante.

A la Castellana se refuzia fa familia foliz, es

decir, la familia opulenta, que se aparcee alli
bajo ¢l aspecto grave de la mas severa diseipling
diplomatica.

Al Retiro suelen ir las familias en quienes se
conserva lodavia la tradicion arlistica de Ja
patria, derramada en ajuel magoilico jardin
por la mano fecunda de Felipe 1V.

A la Montaia del Principe-Pio suelen ir lag
famitias que viven del Tesoro, es decir, los em-
pleados publicos, ¥ sus ailorables hijas.

Al Campo del Moro sacle iv fa familia grisetie,
emperalriz de la crinolina, que conserva luco-
fume y viva la ftradicion del Malakoll y de las
muselinas aimidonadas,

|

Esta familia lleva de escolta un escuadron
universitario, aficionado 4 jugar a los barquiltos
¥ 4 comer castafias asadas.

Por fin, ai Canal sacle ir ea cuerpo v alma
todo el harrio del Mediodin de Madrid , aficio-
pados 4 la caza de mopas, caza soberana que
reasunse la civilizacion en una botella.

Suspendemaos esla descripcion, porqueen este
momenio nos interrumpe la voz de un ciego que
enlona villancicos.

s la voz de wna vicja cigarra; pero nos trac
a la memoria vn delicioso vecuerdo.

Nos reeneridaque la Noche-Baena va 4 llegar.

i La Noche-Bucna! ; La Noche-Buena!

Soberbio programa.

Ya estamos adorando en perspectiva las her-
mosas piramides de turrones de la Plaza Ma-
yor, ¥ los magniticos canastos de besuges de
los maragatos.

Bl wirron sobre todo : sonios apasionados de
é con furore, siquiera por no marchar contra
la corrienie,

Creemnos firmemente que no hay manjar mas

aperitivo.

La esperiencia diaria lo evidencia asi: no
hemos conocido jamds indigestiones de plétora
de turron.

Nuestros teatros se disponen & festejar la
Navidad con comedias de circunstancias.

Estéril ha sido hasta abora Ja temporada
teatral ; pero no dudamos de que las empresas
se eslorzardn en lo sucesivo por ofrecernos
alzo nuevo,

Sin embargo, en Vuriedades se ha estrenado
una comedia en tres aclos ¥ en verso, escriti
sobre ¢l pensamiento de una obra [rancesa,
por D. Luis Mariano de Larra.

Plicenos consignar en esta revista que el
Sr. Larra ha hecho un apreciable trabajo.

La versilicacion s faeil, ligera, chispeante,
annejue 0o demisiado correcta.

Se tilnia esty obra Bt hombre libre, y esli
encamtinada & poner en relieve que la sofiada
independenciz del hombre, es decir, su anhelo
de vseapar todas las obligaciones sociales es
una poike mentira,

Como se vé, llovp un objeto; contiene una
filosolia.

Esto es recomendable ya , solo per el espec-
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taeulo de esterilidad que nos ofrece la escena;
pero el Sr, Larca, 6 mas bien ¢l autor francés,
5¢ han quedado & wedias en ol pen<amicnto. |

No basta presentar el desengano de un hom-
bre que suspirg por esa mdependencia egoista,
que éodo fo traduce hoy por desgracia er be-
Deficio de Ja materia olvidando ai alma, es
Pecise ensetiar que ia independencia de este
genero arroja d la sociedad en brazos del es-
trage, condyee & saborear amargos csearmion-
L0s, engondra 1o vida harbara de fos sentidos
Que se eompra & costa de muchas lgrimas.

Put 1o demis, ¢l St. Lavic ha necho ana obra
ifccplahlte por todos coneeplos, en la que ¢f
Sr. Romea hace un papel bastante acomodado
% sus facuftades.

En ef teatro de Oriente s¢ ha ejecutado la
Lucreciq, de Donizelti,

Mad. Lagrange rayo 4 la altura de su repu-
tacion artistica, interpreté esta grandiosa crea-
Cion con adwmirable maestria. No sucedid asi
& Bettini en la parte de Genaro.

El Sr. Bottini no pude concluic et spartito
Como le empezd, porgue sus facultades no se lo
Deriniten ya, porque asi como et célebre Mario,
S¢ halla ya en el oraso de su vida de artisia.

Tenemos entendido que cn aguel coliseo se
ha recibido ya de San Perershurgo la pariitura
de la opera wima de Verdi titulada Ja Forsa
del destino , euyo asunto es el mismo del dra-
WMa espatiol D. Alvaro ¢ la fuerza del sino,
Mmagnitica creacion del duque de Rivas,

Se espera @ Yerdi & principios de enero para
que ensaye sa obra en aguel colisto, razon
Por la que dos alicionados & la musica estan de
enhorahuena.

En ¢l Circo se ha estrenado una zarzuela en
tres setos Y en vorso, original del Sr. Coevas,
Con musica del Sr. Reparaz.

Es una obra que no se puede criticar séria-
ente,

Rica en la forma, cn alaunas situaciones,
Vulgar y chocarrera en otras, forma un tuli de
Pésito efecto, wna especie de arabesco raqui-
tico, que consigne aplusos y sithidos.

El argumenle peclencce & wn goénero que
Propiamente debevia Hamarse estrago literario,
deformidad sin apellido, 4 quien no puede sul-
var la, forma sin los efectos artisticos.

En esta obra se trata de un homine que toma
al matrimonio por instrunmento para robar af
padve de st lutera,

Sin que la critica tenga necesidad de exami-
nar csla filosofia, sin que destreccmos paia
nada esa ruin psicologia, considerando la obra
¢n cuestion come de indole aneeddtica v con-
vencional, ka rechazames con energia, porgne
no se pucde cogastar en las formas de lo bello,
jroriue sc roza con el peligro 4 cada pase, por-
que todo lo que escape de la bondad v de Ja
verdad, esta fuera del campo deb arte, y tiene
que ser, ¢ insipido, ¢ dure hasts fa repug-
nancia.

Sin embargo, con algunas situacivnes del -
breto pulpita el alma de un poeta, alma virgen,
que aspira & remontarse, ¥ que a cierfa allura
se desploma, por llevar alas de cera como otre

caro.

Queremes decir con esto, que el Sr. Cuevas,
por mejor caminn, y con mas sana intencion,
puede hacer mas para lo porvemir, ¥ que con
paciencia , v animado de la gran 6 del arlista,
cOnseguird mis segura recompensa que la que
puede productr una obra tan elimera como la
Niiig de nieve.

s lastima que el Sr. Reparaz escriba sus
obtas con tanta precipitacion: en todas elias
parcce dominar una especie de fiebre que no s
la huena inspiracion, sino ¢l delivio con rafagas
de luz, el cstrabismo con suspensiones grandi-
locuentes.

Este teatro se va haciende célebre por la in-
formalidad quc reina en sus estrenos,

Un peniadico le ha comparado 4 las plazas de
loros; y nos parece que hanra esto muy poco 4
los gue figuran al frenle de la empresa,

¢Cuiindo nos hemos de convencer de que el
Py la eseesiva pasion de los amigos de los
awtores no conduce & olra cosa que 4 despresti-
giar las obras, & derribarlas por su base, a re-
ducirlas i la peor condicion de Lodas [as cosas,
gue es el flasco, el desprestigio y 1 valgaridad?

¢Cuando nos hemos de convencer de gue es
imposilde imponer ai miblico sensato obras que
repudia la vana razon v ese eritecio inlalible que
st ltama el sentido comun, vy qiie no parando
wientes en los pequetios deliectos se apodera de
los grandes y pronuncia fallos inexorables , que
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adqnieren el magnifico caracter de la cvidencin?

Los que pieesan que o Lestimonio de la ma-
voria del pibiico es means imporiante que el de
una clague mercenaria, s engatian lazlinosa-
meate, porque puestre progreso actual se dis-
lingue de todas fas épocas por el ensanche de
fa razon. por el irinfo del juicio sobre la soho-
lencia del espiritu atetargado.

Leanono Awcern HEearero,
e
00A S,

Correo de seiioritas.

Se acercan las Pascuas, amables lectoras; v
no ohslanle que se n0s annncia Licmpo varie, no
sevd lanlo ni Lan caprichoso como Ja moda, v
pesinitiva 4 las damas clegantes de {a coronada
villa oslentar los magnificos trajes que se anun-
clan para cslos dias,

Nanca se presenia la moda vestida con fanta
rigneza como en esta época del afio: los tercio—
pelos, el molrd-antique, el glasé con gramles
ramos, los piués de seda, son fos lamados &

realzar las geacias de la mujer durante eslos dos

meses, Los comerciantes de Ia calle de Bspoz ¥
Mina v de la de) Carmen, nos poncn de mani-
fieslo en sus escaparales telas de alta novedad.
Yo he tenido el guste de ver ¢l precioso surtido
yue acaba de teaer Navares (Espoz y Mina, nti-
mero G triplicado), donde s encuentra lodo lo
mis bonito y de mas gusto gue puede imagi-
narse.

Muchos y variados son los irajes de estos
dias; pero como mas eleganie, cilardé uao de co-
Jor violeta con graniles rwmos de tercioprlo ne-
gro v seda blanca; (alkla lisa, plegada & tablas
con dos érdenes de lazos de pasamaneria cn
forma de delantal ; cuerpo montado, figurando
chaleco, cortado de modo yue los ramos dei
pecho Bagan buen efecto, y cerrado con boto-
pes ; manga entre ancha, de codo tambicn,
adornada con lazos de pasawancria, mas pe.
queiios que fos de la falda,

Sobre esle vestido v bien usna capa de ter-
ciopelo negro con Lres encajes de guipar de una
tercia de ancho, cubricndo lay punladas un
adorno estrechito de pasamaneria. Cuello y pu-

iios de encaje. Sombrero de terciopelo negyo, el
ala de tud eliro, cubrerta con un eneaje blance
¥ olro negre, de unos ocho centivietros de an-
cho; en medio de estos dos bandos un fleco de
plema, que arranca desde el lado derecho del
babolel v se une en el centro superior del som-
brere con una rosa; babolet de terciopelo con
una hlondita rizada al borde: ¢l bandd formado
de Mowditas, una blanca v otra negra en fizura
de . # 2 vy vojidas con una rosa; bridas color
de rosa.

Tambien es de mucho gusto un traje de pi-
qué de seda color de habana con motitas negras,
adornade tode ¢f bajo de ta falda con dos orde-
nes de terciopelitos negros de un centimetro de
ancho por siete de largo , puestos sesgados y
dejando wn cspacio de tres centimelros entre
ciada wno: bolsilios de eavters, Gunbien con ler-
ciopelo; enerpo alto, formando prata por delan-
te, ¥ tres faliloncitos por detrds; manga ajusta-
da, adornada Jo wmismo gue el cuerpo, con
terciopelo imitando ¢l adoroo de ja falda. Ame-
ricana de terciopelo.

Los sombreros no son elegantes mas que de
terciopelo; v al traje que llevo descrito debe
ponerse uno lode tendido eon un lazo de blonda
Manca al medio encima del ala, cojido con un
grupo de capullos de rosa. Este lazo forma dos
caidas gue viencen a parar al lado derecho del
sombrera; bridss Mancas; bando lormado de
terciopelo ¥ capullos de rosa.

En ol proximo mimero hablaremos de trajes
de baile, v me ocuparé tambien de las nifias,
tiernos dngreles, 4 quienes tanto awo v me gusta
ver alegres v bulliciosas ostentar con loda la
gracia que ¢s natural en sus pocos aiios, todos
los capriches de ta moda. Mientras llega ese
momente tan grato para mi, solo me anima el
deseo de ageadar & mis lectoras.

Anavia Diaz,

La esplicacion del pliego do dibugjos quc re-
partimes con esie ugmero ird en el inmediato.

——

Edilor propislaiie.—Viesnix Megan,

MALLRID : 1862 —Imprenla de Mawvel ve Hogas, pretil
de los Consejos, 3, principal.
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